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Kapitel 1

Es war Spatnachmittag anderspanischen Atlantik-
kuste, und in den tieferen Luftschichten tber dem Wasser
farbte die Sonne sich golden. Am Meeresrand entlang zog
sich ein Deich, keine Felsbarriere, sondern eine robuste
Steinmauer, an der sich die milden Wellen brachen. Ein
Teil war abgetragen worden, um das Wasser in ein Becken
stromen zu lassen, ein dunkel pléatscherndes Rechteck,
halb so grof3 wie ein Schwimmbad und ringsum von tber-
spulten Steinbanken umgeben.

Es wirkte wie eine antike Anlage, die ein rémischer Bau-
meister geschaffen haben kdnnte, formvollendet und deka-
dent. Und allgemein zugénglich. Es gab keine Zaune, und
die Anwohner schienen hier ebenso willkommen wie die
gut betuchten Feriengaste. Alle nutzten das Becken zum
Abklhlen nach dem Sonnenbad, und die Kinder schwam-
men um die Wette, schwirrten zwischen den Steinbénken
hin und her wie Vogel in einer Voliere.

Genevieve Brown hatte mich hierher mitgenommen,
Gen, meine frihere Partnerin bei der Bezirkspolizei von
Hennepin County. Im Dienst war sie bedachtsam und vor-
sichtig gewesen, und hier hatte ich das Gleiche von ihr
erwartet. Aber sie war sofort losgeprescht, auf die Stein-
bank hinab und direkt in die Beckenmitte, wo sie sich mit
angezogenen Knien vom Wasser wiegen lieB, wahrend ihr
dunkles, schulterlanges Haar eine Wolke um ihren Kopf
bildete.

Nun safl? Genevieve neben mir auf einer der Steinbénke,
das Gesicht zur Sonne hochgereckt. Ihre Haut schien be-
reits einen warmen, sahnigen Karamellton anzunehmen.
Genevieve war ein studléandischer Typ, und obwohl sie nie
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eine Sonnenanbeterin gewesen war, wurde sie sogar in der
schwéchsten Fruhlingssonne schon braun.

»Mmm, angenehme, sagte ich und streckte mein Ge-
sicht den warmen Strahlen des Spatnachmittags entgegen.
Das trocknende Seewasser spannte auf der Haut. Ich Gber-
legte, ob mein Gesicht wohl einen leichten Salzschimmer
behalten wiirde, wenn ich es hinterher nicht mit StiRwasser
abspulte.

»Du hast eine Ruhepause mehr als notig«, sagte Gene-
vieve. »Das letzte Jahr war ... mihsam.«

Das war eine Untertreibung. Im letzten Friihjahr war Ge-
nevieves Tochter ermordet worden, und im Herbst hatte
ich meinen Mann an den Knast verloren. Am Ende dieses
Uberaus glucklosen Jahres war Genevieve aus dem Polizei-
dienst ausgeschieden, hatte sich nach langer Trennung mit
ihrem Mann Vincent verséhnt und war mit ihm nach Pa-
ris gezogen. Naturlich war immer die Rede davon gewe-
sen, dass ich sie besuchen kommen sollte, praktisch seit
ihrem ersten Anruf aus Ubersee im Dezember. Doch fiinf
Monate waren vergangen, bis es so weit war, finf lange
Monate voller Schnee und Eis, in denen ich meine Auto-
batterie standig mit einem Starthilfekabel anheizen musste
und mich selbst mit miesem Polizeiwachenkaffee, funf Mo-
nate voller Doppelschichten und Sondereinsétze, die ich
mir freiwillig aufhalste. Dann hatte ich schlieBlich Gens
Einladung angenommen, sie hier an der Kiste zu treffen.

»Hast du irgendwas Uber die Ermittlungen in der Sache
Royce Stewart gehort?«, fragte Gen beilaufig. Es war das
erste Mal, dass sie darauf zu sprechen kam.

»Nur ein bisschen was zu Anfang im Dezember«, sagte
ich. »Aber dann ist nichts weiter passiert. Ich schéatze, die
hangen fest.«

»Umso besser«, entgegnete sie. »Freut mich fur dich.«

Ich hatte Genevieve nichts von den Ermittlungen tber
Stewarts Tod erzahlt, und schon gar nicht, dass man mich
des Mordes verdachtigt hatte. Aber wenn ich es ihr nicht
gesagt hatte, wer dann? Angeblich hatte sie keinen Kon-
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takt mehr zu irgendwem sonst aus ihrem alten Leben in
Minnesota.

»Wer hat dir gesagt, dass ich unter Verdacht stand?«,
fragte ich.

»Niemand«, antwortete Gen. »Das versteht sich doch
von selbst.«

Ein Tropfen Seewasser fiel mir aus dem nassen Haar auf
die Schulter. »Wieso versteht sich das von selbst?«

»Weil du ihn getotet hast«, sagte sie.

Ich sah schnell zu den drei Frauen hinuber, die am an-
deren Ende des Beckens saRen, doch sie lieRen sich nicht
anmerken, ob sie etwas gehort hatten.

Leise entgegnete ich: »Soll das ein Witz sein? Nicht ich
habe Royce Stewart getotet, sondern du.«

»Nein, Sarah«, sagte Genevieve sanft. »Du warst das,
weildt du nicht mehr? Ich wiirde so etwas doch nie tun.«
Ihre Augen verdunkelten sich vor Besorgnis.

»lch finde das gar nicht komisch«, murmelte ich ge-
presst. Aber ich wusste, sie hatte es nicht als boshaften
Scherz gemeint. In ihrer Stimme schwang nichts als auf-
richtige Sorge mit. Als breche ihr schier das Herz aus Mit-
geftihl fur ihre Freundin und Partnerin.

»Tut mir Leid«, sagte sie, »aber eines Tages werden alle
erfahren, was du getan hast.«

Eine Sirene heulte am Horizont los, durchdringend und
grell, in penetrantem, stakkatohaftem Alarmton.

»Was ist das flr ein La&rm?«, fragte Genevieve.

Ich 6ffnete ein Auge und sah die Leuchtziffern meines Ra-
dioweckers, der Quelle des elektronischen Geheuls, dann
streckte ich die Hand aus und schlug auf die Wecktaste. Es
war Spatnachmittag in Minneapolis, ich hatte vor meiner
Schicht geschlafen. Durch die Fenster meines Schlafzim-
mers warfen die Ulmen von Northeast Minneapolis grin-
liche Schatten auf den leicht verzogenen Dielenboden, sie
trugen ihr junges Friihlingslaub. Es war Anfang Mai, das
zumindest stimmte.



Was auferdem stimmte: Genevieve war in Europa, und
mein Mann Shiloh, ein Polizist, der einst vom FBI rekru-
tiert worden war, sal3 im Geféngnis. Und alles wegen der
Vorfélle letztes Jahr in Blue Earth. Vielleicht haben Sie
mal davon gelesen, falls Sie die Nachrichten verfolgen,
aber alles stand da auch nicht drin.

Ursache jener Vorfélle in Blue Earth war ein Mann na-
mens Royce Stewart, der Genevieves Tochter Kamareia
vergewaltigt und ermordet hatte und wegen eines prozess-
technischen Details davongekommen war. Monate spater
hatte Shiloh sich heimlich nach Blue Earth abgesetzt in der
Absicht, Stewart mit einem gestohlenen Lieferwagen zu
Uberfahren. Aber Shiloh hatte es nicht Gber sich gebracht,
einen Mord zu begehen. Genevieve war es, die Stewart bei
einer zufalligen Begegnung erstochen und anschlieBend
seine Hitte niedergebrannt hatte.

Trotzdem war es Shiloh, der in den Knast gewandert
war, wegen Autodiebstahls, wahrend Genevieve, flr de-
ren Tat es keine Zeugen gab auBer mir, nach Europa ent-
schwunden war, um ein neues Leben zu beginnen. Ich
nahm es ihr nicht Gbel. Mein Mann war bereits hinter
Gittern, ich wollte nicht, dass meine alte Freundin auch
noch dort landete.

Erst als Genevieve schon fast im Flugzeug nach Frank-
reich sal3, wurde mir angedeutet, dass ich wegen Stewarts
Tod verdéachtigt wurde. So argerlich das war, ganz unlo-
gisch war es nicht. Ich war es, die in Blue Earth aufge-
taucht war, um nach meinem Mann zu suchen. Und ich
war bei einem heftigen Wortwechsel mit Stewart in einer
Kneipe gesehen worden, kurz vor seinem Tod.

Zwei Detectives aus dem Bezirk Faribault County ka-
men nach Minneapolis, um mich zu befragen, und nahmen
meine sorgsam einstudierten, ausweichenden Antworten
zu Protokoll. Sie schienen in keiner Weise Uberzeugt von
dem, was ich vorbrachte.

Genevieve teilte ich nichts von diesen Entwicklungen
mit, weil ich flrchtete, sie wirde sofort heimfliegen, um
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mich durch ihr Gesténdnis zu entlasten. Auch Shilohs Rat
suchte ich nicht, weil seine Post im Gefangnis sicherlich
Uberwacht wurde und es unmdglich war, die Sachlage zu
erklaren, ohne Genevieves Schuld zu erwéhnen.

Doch es passierte etwas Seltsames oder vielmehr, es pas-
sierte eben nichts. Ein Monat verging, dann zwei, ohne
dass ich verhaftet wurde, ja, nicht einmal erneut vernom-
men. Die Ermittlungen schienen im Sande verlaufen zu
sein.

Dann brachte die Star Tribune ihren Enthullungs-
artikel.

»Tod eines Verdachtigen«, lautete die Uberschrift, mit
folgender Einleitung: Royce Stewart stand im Verdacht,
die Tochter eines Detectives der Hennepin County Bezirks-
polizei getotet zu haben. Sieben Monate spater kam er
selbst bei einem mysteridsen nachtlichen Brand um. Ein
friherer Beamter der Stadtpolizei hat gestanden, seinen
Mord geplant zu haben, nicht aber, an der Tat beteiligt
gewesen zu sein. Noch sind alle Fragen offen, doch die
Antworten koénnten sich in Rauch aufgelost haben.

Der Artikel in der Star Tribune verwies auf etwas, das
allen anderen entgangen war:

Ein ungeklarter Aspekt des Falls ist die aktenkundige
Tatsache, dass Shilohs Ehefrau, Detective Sarah Pribek
von der Hennepin County Bezirkspolizei, sich in der
Nacht von Stewarts Tod in Blue Earth aufhielt. Von of-
fizieller Seite erging bislang keine Stellungnahme auf die
Frage, ob Pribek verdachtigt wird, etwas mit dem Tod
und dem Hausbrand zu tun zu haben.

Nur zwei Satze, doch sie griffen zumindest das Gerilicht
auf, das seit Monaten in samtlichen Polizeirevieren von
Minneapolis kursierte. An dem Montagmorgen nach Er-
scheinen des Artikels empfing mich unbehagliches Schwei-
gen, als ich meinen Dienst antrat.

Am meisten allerdings befremdete mich, was ich jetzt
auf einmal in den Augen der jungen Polizisten sah: Res-
pekt. Sie glaubten, ich hatte Royce Stewart umgebracht,
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und sie achteten mich daflir umso mehr. Diese ganze Last
ware leichter zu ertragen gewesen, wenn ich sie mit mei-
ner Expartnerin und meinem Mann hatte teilen kénnen.
Ich nahm ihnen nicht Ubel, dass sie nicht da waren. Gene-
vieve hatte weise gehandelt, als sie wegging und sich vor
der wachsenden Wolke von Verdacht und Unterstellung in
Sicherheit brachte. Und Shiloh saR hinter Gittern, er hatte
sich ja nicht freiwillig aus dem Verkehr gezogen. Dennoch
belastete mich ihre Abwesenheit Tag fur Tag. Sie waren
mehr als nur meine Angehdrigen. Sie waren meine Wur-
zeln hier in Minneapolis. Shiloh und Genevieve hatten
sich schon gekannt, bevor ich sie beide traf. Selbst wenn
wir drei gar nicht so oft zusammen waren, gab es eine Ver-
bindung zwischen uns, die mir ein Gefuhl von Stabilitat
vermittelte. Ohne sie hatte ich etwas Tieferes verloren als
die tagliche Gemeinschaft, sein Fehlen spirte ich standig
bei Unterhaltungen mit Kollegen, die nett und hoflich wa-
ren, aber nichts weiter.

Als zwei Monate zu drei, vier, funf wurden und ich noch
immer nicht angeklagt worden war, schloss ich erleichtert,
dass die Ermittlung wohl endgultig versandet war. Aber
ich begriff noch etwas: Auch wenn ich nie des Mordes an
Royce Stewart bezichtigt werden wiirde, wirde ich doch
nie endgltig entlastet sein. Im Dienst splrte ich von allen
Seiten ein unausgesprochenes Urteil: vermutlich schuldig
wegen nicht entkréfteten Gerlichts. Mein Vorgesetzter
teilte mir keinen neuen Partner mehr zu. Die Kapitalver-
brechen und Vermisstenfalle, die Gen und ich bearbeitet
hatten, fielen nicht mehr in mein Ressort. Stattdessen hatte
ich Aushilfs- und Gelegenheitsjobs zu erledigen. Wie den
heute Abend.

»Entschuldigen Sie, haben Sie diesen Jungen gesehen?«

Eine Frau mittleren Alters zeigte ein Foto auf der Stra-
3e herum, auf der ich Dienst tat. Sie hielt Passanten an,
versuchte jemanden zu finden, der einen ausgebichsten
Teenager gesehen hatte.
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Aus beruflichem Interesse setzte ich mich in Bewegung,
um die Frau aufzuhalten. Sie merkte, dass ich auf sie zu
kam, und drehte sich nach mir um. Dann gefror ihre Mie-
ne, und sie wandte sich schnell ab. Sie sah keine freund-
liche, hilfsbereite Fremde, erst recht keine Polizistin. Sie
sah eine Nutte.

Ich konnte es ihr nicht tbel nehmen. Das war genau,
was ich beabsichtigte.

Lockvogel-Jobs auf dem Straf3enstrich fielen eigentlich
in den Zusténdigkeitsbereich der Stadtpolizei, aber dort
herrscht oft Bedarf an neuen Gesichtern, und so war ich
dafur abkommandiert worden. Heute Abend stand ich an
einer verkehrsreichen Ringstral’e am Stdrand der Innen-
stadt unweit des Geschéftsviertels, wo Zivilfahnder wie
ich amisierwillige Kandidaten von auBerhalb abfingen
ebenso wie einheimische Angestellte, die nach ihren Feier-
abend-Cocktails aus den Bars kamen.

Ein normaler Zivilist hatte sich vielleicht gewundert,
wie schlicht ich gekleidet war. Das ist eins der ersten Din-
ge, die man lernt: kein Minirock, keine Stockelschuhe,
keine Nahtstrimpfe. Genevieve hatte mir das vor Jahren
schon einmal erklért.

»StraBendirnen kénnen es nicht riskieren, der Polizei
aufzufallen«, hatte sie gesagt. »AufBerdem sind die meis-
ten, glaub ich, einfach zu geschafft von ihrem Gewerbe.
Sie kriegen es nicht hin, es bloR als Job anzusehen.«

Also hatte ich heute Abend Jeans und Stiefel angezo-
gen, ein ausgeschnittenes wei3es T-Shirt und einen billigen
rotlichen Kunstledermantel. Das Make-up war wichtiger
als die Aufmachung. Ich hatte mir das Gesicht mit Ab-
deckstift bemalt, nicht um Problemstellen zu kaschieren,
sondern um mir eine verruchte Blasse zu verleihen. Dazu
dann noch kraftig Wimperntusche und Lidstrich. »Lid-
strich wirkt am besten«, hatte Genevieve gesagt. »Nichts
katapultiert einen mehr aus den Rangen der Kombi fahren-
den Mittelklasse heraus als Lidstrich.«

Das Hauptindiz fiir Anmache auf der Straf3e ist aller-
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dings weder die Kleidung noch die Schminke, sondern das
Verhalten: dieses vorsichtige leichte Buicken, das die Stra-
Rendirnen immer wieder vollfihren, um in Autofenster zu
spahen. Das zeigt den Mannern, was flr eine man ist.

Doch heute Abend hatte ich kein Gliick. Unzéhlige Mén-
ner kamen in Autos oder zu Ful3 vorbei. Ein paar schauten
auch her, aber keiner hielt an, und ich versuchte nicht, sie
anzuhalten. Der Impuls zu einer Straftat muss von dem zu
Verhaftenden ausgehen, nicht von dem Polizisten, sonst
ware es ja Verleitung zu illegalem Handeln.

Wenigstens war es eine schéne Nacht, um sich draul3en
aufzuhalten.

Das Maiwetter in der Zwillingsstadt Minneapolis war
unvorhersehbar. Es konnte Rekordhitze geben oder eine
Serie von Gewittern, die morgens schon mit eisigen Gus-
sen anfingen, bis zum Nachmittag immer schlimmer wur-
den und sich draufRen vor der Stadt in vernichtenden Tor-
nados Uber den Feldern und der Préarie austobten. Ebenso
gut konnte in den néchsten Tagen ein plétzlicher Sturm
von drauf3en in die Stadt hineinblasen und uns eine ge-
schlossene Schneedecke bescheren.

Zuletzt hatten wir zwei Tage Unwetter gehabt mit
immer wiederkehrenden, ausgiebigen Schauern, die alle
Rinnsteine und Gullis zum Uberlaufen brachten. Der heu-
tige Abend war eine angenehme Ausnahme, die Wolken
hatten sich plétzlich verzogen und einem zauberhaften
Abendrot Platz gemacht. Doch die Nachwirkungen des
Regens waren noch tberall splrbar: Die Stral3en glanzten
dunkel, und die Luft roch frisch und feucht.

Ein Bus bremste am StraBenrand und nahm einen Teena-
ger im Rollstuhl auf. Als er schwerfallig wieder in den Ver-
kehrsstrom einschwenkte, sah ich, dass ich endlich doch
jemandes Aufmerksamkeit erregt hatte. Ein mittelgrofRRer
Wagen neueren Modells hielt auf der anderen Stra3enseite.
Im Geiste nahm ich die Personalien des Fahrers auf: weif3,
Mitte dreiBig, Haare braun, angegraute Schléfen, Augen-
farbe unbekannt, keine besonderen Merkmale. Von der
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Kleidung konnte ich nicht viel mehr sehen als den dunklen
Knoten der Krawatte vor seinem wei3en Hemdkragen.

Und noch etwas: Es lag kein sexuelles Interesse in sei-
nen Augen, nicht das mindeste, und doch schaute er un-
verwandt heriber.

Komm schon, du brauchst eine erste Festnahme heute
Abend. Lock ihn hier riber und schnapp ihn dir.

Ich ging ein paar Schritte, versuchte, ein bisschen die
Huften zu schwingen. Drehte mich wieder nach ihm um,
warf ihm einen deutlich fragenden Blick zu.

Der Mann schwenkte in den Verkehr ein und fuhr da-
von.

Was war denn das jetzt? Hat wahrscheinlich Muffensau-
sen gekriegt. Mist.

Ich wanderte noch ein paar Minuten hin und her, bis
endlich ein Wagen auf meiner Stral3enseite hielt, ein Che-
vy, der seine beste Zeit schon an die fiinfzehn Jahre hinter
sich hatte. Dem Nummernschild nach aus Arkansas, wie
ich automatisch registrierte.

Ich trat an den Bordstein, beugte mich ein wenig vor und
spahte durch das herabgelassene Fenster. Der Fahrer, der
meinen Blick erwiderte, war weif3, mit dickem, mattblon-
dem Haar, das ihm Uber den Rand seiner eckigen Horn-
brille fiel. Er war von eher hagerem Korperbau bis auf
einen leichten Bauchansatz, und seine grofien Hande auf
dem Lenkrad waren mit Sommersprossen gesprenkelt.

Entmutigt warf ich einen Blick auf den Riicksitz. Eine
halb zusammengefaltete Stralenkarte krumpelte schlam-
pig aus einer offenen Reisetasche hervor, und eine Angel-
rute ragte schrag bis an die Ablage des Ruckfensters, auf
der eine abgetragene Kappe der Houston Astros lag. Na
klar, ich hatte es ja gleich gewusst.

Kaum vorstellbar, wie dieser Mensch von auRerhalb
sich so verfranst haben konnte, dass er ausgerechnet auf
der stindigsten Meile von Minneapolis gelandet war. Aber
wo er nun schon mal da war, wirde ich ihm selbstverstand-
lich die Wegbeschreibung geben, fur die er angehalten hat-
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te. Sorry, Lieutenant, ich hab zwar keinen Sittenstrolch
gefasst, aber daftir einem hilflosen Touristen geholfen, das
Days Inn zu finden.

Der Fahrer lehnte sich hertiber und sah mich an, als
wollte er etwas sagen, blieb dann aber stumm. Das Schwei-
gen dehnte sich erwartungsvoll zwischen uns, bis er schlie3-
lich sagte: »Na, steig schon ein, StiRe, oder soll ich erst
bitte sagen?«

Und wenn ich hundert werde, Méanner werde ich nie
verstehen.

»Fahr hier vorne mal kurz um die Ecke«, schlug ich
vor, sobald ich mich von meiner Fehleinschatzung erholt
hatte. »Da kdnnen wir in Ruhe reden.« Mit einem poten-
ziellen Freier irgendwohin zu fahren ist geféhrlich und
streng verboten.

Der Wagen schaukelte um die Ecke auf einen kleinen
Parkplatz, und ich folgte ihm. Der Fahrer stellte den Mo-
tor ab, und ich schliipfte auf den Beifahrersitz.

»Wie geht’s?«, sagte er.

Ich zuckte die Schultern, musterte ihn hinter meiner
Maske aus bleicher Schminke. Sein Alter war schwer zu
schéatzen. Vielleicht Ende dreiRig. Ich wiirde es auf seinem
Fahrerschein lesen, wenn ich ihn dingfest machte.

»Wie heilt du?«, fragte er.

»Sarah.«

»Sarah«, wiederholte er. »Ich heil? Gareth. Du kannst
mich Gary nennen. Die meisten Leute nennen mich so.«

Sein rustikaler Tonfall war entwaffnend, aber ich blieb
ganz geschaftsmaRig. »Was hast du heute Abend denn so
vor, Gary?«

Er ging nicht auf den Wink ein. »Ich Gbernachte heute
in der Stadt auf dem Weg nach Norden, zum Angeln.«

»Jajak, sagte ich. »Hab deine Angelrute hinten gese-
hen.«

Er lachelte. »Die habe ich selbst entworfen«, erklarte
er. »Damit verdiene ich meinen Lebensunterhalt. Na ja,
unter anderem. Zigarette?«
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»Nein danke«, sagte ich.

»Also, ich rauch jetzt erst mal eine.«

Meistens sind die Mé&nner nervds und in Eile. Dieser
hier tat so, als hatten wir uns gerade am Bartresen auf ei-
nen Cocktail niedergelassen. Er lehnte sich ungezwungen
zurlck, kurbelte sein Fenster herab, um den Rauch mit ge-
radezu herrschaftlichem Behagen hinauszublasen. »Hm,
jax, sagte er nachdenklich. »Ich hab namlich gehort, ihr
habt hier mit die besten Angelgebiete in Amerika, da oben
in euren Seen. Stimmt das?«

»Ich gehe nicht angeln«, sagte ich hilflos. Ich hatte noch
nie miteinem Freier Konversation machen mussen. Irgend-
wie lief die Sache mir ziemlich aus dem Ruder.

»Meine Kumpel haben gemeint, ich sollte mal hierher
kommen, fuhr er fort. »Meine Frau ist vor ein paar Jah-
ren gestorben. Seitdem habe ich keinen Urlaub mehr ge-
macht.«

Seine Wimpern waren schwarz, ungewdhnlich dicht
und dunkel fiir so einen blassen Typ, als er die Augen
senkte, fast als genierte er sich fUr dieses Eingestandnis.
Ich Gberlegte, ob er vielleicht all die Jahre keine Frau mehr
angerthrt hatte und nun den Mut aufzubringen versuchte,
es mit mir zu probieren. Und ich stellte mir vor, wie ich
demnéchst vor einem Richter stehen wiirde, um Zeugnis
daruber abzulegen, dass ich in einer Welt voller Manner,
die Prostituierte verprigelten, das Haushaltsgeld fiir Sex
verjubelten und ihren Frauen daheim Geschlechtskrank-
heiten anhangten, als amtlicher Lockvogel auf die Strafl3e
gegangen war und einen kreuzbraven, verwitweten Angel-
ruten-Entwerfer aufgegabelt hatte.

»Gary«, sagte ich entschlossen, »willst du eigentlich
heute noch Sex mit mir haben, oder was?«

Er zwinkerte verdutzt, doch mir schien, als blitzte etwas
wie Erheiterung hinter seinen dicken Brillenglasern auf.
»Habt ihr es in Minnesota immer so eilig?«, fragte er.

»Na ja«, sagte ich, »fur Minnesota im Allgemeinen
kann ich nicht sprechen, da ich selbst nicht von hier stam-
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me, sondern aus dem Westen. Aber in meinem Fall hat es
damit zu tun, dass ich ein Sheriff’s Detective von Henne-
pin County bin. Und wenn du mir irgendwas in Richtung
Sex gegen Geld vorschlagst, werde ich dich festnehmen
missen, und das wuirde ich eigentlich lieber bleiben las-
sen, wenn’s dir recht ist.«

Gary, dem fast die Zigarette auf den Schof3 gefallen
ware, stammelte: »Du ... du bist Polizistin?«

»An meinen guten Tagen, sagte ich, 6ffnete die Wa-
gentur und stieg aus. Dann drehte ich mich nochmal um.
»Nur eins noch, sagte ich.

Ich hatte vorgehabt, ihn mit der Warnung zu entlassen,
sich von den gewerblichen Damen fern zu halten, wah-
rend er in Minneapolis war. Aber dann sah ich etwas,
das mir vorher schon hétte auffallen sollen. Seine Hand
auf dem Lenkrad war sonnengebréunt bis auf einen helle-
ren Streifen am Ringfinger, der zu neu wirkte fur die Zeit
seiner Witwerschaft. Er hatte den Ring wohl noch eine
ganze Weile langer getragen. Meine Routineworte blie-
ben mir im Halse stecken. »Ach, lassen wir’s gut sein«,
sagte ich.

Und das hatte es eigentlich schon sein sollen, doch Ga-
reths Stimme lie3 mich unversehens aufhorchen.

»Sarah«, sagte er.

Ich drehte mich wieder um.

»Alles Gutex, sagte er.

Seine Nettigkeit traf mich unerwartet, und ich nickte
nur, da mir nichts weiter dazu einfiel.

Nachdem ich wieder funf Minuten auf und ab gegan-
gen war, hatte ich meine Fassung zurtickgewonnen, ja so-
gar einen gewissen Schneid. Zwei Manner hatte ich mir
heute durchs Netz gehen lassen. Der néchste, der auch
nur einen Blick auf meinen Arsch wirft, sagte ich mir, den
verhafte ich bei Gott.

Der nachste Wagen war eine blitzblanke taubengraue
Limousine. Wieder surrte das Fenster herunter, und ich
beugte mich vor, um hineinzuschauen. Ein Mann mittle-
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ren Alters, schlank, schitteres Haar, mediterraner Typ,
gut geschnittener Anzug.

»Kann ich Sie irgendwohin mitnehmen?«, fragte er.

»Fahren Sie da vorne doch kurz um die Ecke«, sagte
ich, »da kénnen wir in Ruhe reden, okay?«

Im Gegensatz zu Gary wollte dieser hier nicht wissen,
wie ich hiel3, obwohl er sagte, ich kdnne ihn Paul nennen.
Das Wageninnere roch neu, und ein Aufkleber wies ihn als
Leihwagen aus. Paul kam von aufBerhalb der Stadt.

»Was hast du heute Abend denn so vor, Paul?«, fragte
ich.

»lch dachte, wir beide kénnten vielleicht einen kleinen
Deal machen«, sagte er. »Magst du Koks?«

Ich sah ihn von der Seite an. Das wurde ja immer besser.
Jetzt kam auch noch Rauschgiftbesitz dazu. »Klar doch,
sagte ich.

»lch dachte, fur ein paar Lines konntest du auf flinfzig
Dollar runtergehen, halbe-halbe sozusagen.«

Das hat mir gerade noch gefehlt, ein sparsamer Freier.
»FUnfundsiebzig.«

»Meinetwegen.« Paul war nicht aufs Feilschen aus.

»Und ich will den Stoff vorher sehen.«

»Den hab ich dahinten in der Aktentasche.« Er deutete
mit einer Handbewegung zum Rucksitz. »Hast du, dhm,
einen Platz, wo wir hinkdnnen?«

Ich ignorierte ihn, kniete mich auf den Sitz und holte
seine diinne Aktentasche zu uns nach vorn. »Ist die abge-
schlossen?«, fragte ich und druckte priufend mit dem Dau-
men auf den Verschluss. Er schnappte prompt auf, und ich
blickte in die Tasche. Da steckte das Zeug, so viel Arger
fur diesen Kerl in so einem kleinen Plastikbeutel.

Paul war durch mein dreistes Benehmen nicht aus der
Ruhe zu bringen. Er war ein Mann von Welt. Er wusste,
dass ein teurer Anzug sich auf die Dauer auszahlt, dass die
Business-Class reinste Abzocke ist und dass 75-Dollar-Nut-
ten rabiat zu ihren Freiern sind. Als ich die Aktentasche
wieder zuschnappen lie3, wiederholte Paul seine Frage.
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»Also, was ist, hast du einen Platz, wo du die Manner
hin mitnimmst?«

»Oh ja, allerdings«, sagte ich frohlich und zog meine
Dienstmarke aus dem Ledermantel.

Es war nach vier Uhr morgens, als ich Dienstschluss hatte.
Ich war noch fiir eine Kollegin eingesprungen, deren Kind
krank war. Aber selbst jetzt war ich nicht mide, nur hung-
rig. Wenn ich an die Hintertur einer Backstube klopfte,
dachte ich, kénnte ich mir vielleicht etwas kaufen, das
frisch und ofenwarm war.

Auf dem Weg stadtauswarts sah ich eine Frau, die ei-
nen Zeitungskasten der Star Tribune auffilite. Spontan
bremste ich am Bordstein. Shiloh hatte sich immer um
unser Strib-Abonnement gekiimmert, und seit er fort war,
hatte ich es verfallen lassen.

Die Zeiten des Zeitungsjungen auf dem Fahrrad sind so
gut wie vorbei. Diese Zeitungsaustragerin hier war um die
dreiBig, mit einem verkniffenen, ungeschminkten Gesicht
und kurzen, zerzausten Haaren. Ihr Toyota Starlet wartete
mit laufendem Motor am StralRenrand. Der Blick, den sie
mir zuwarf, war misstrauisch. Sie dachte, ich wolle mir ein
Gratisexemplar verschaffen, bevor sie den Kasten schloss.

»Lassen Sie sich nicht stbren«, sagte ich. »Ich kaufe
eine, wenn Sie fertig sind.«

Die Frau klemmte die Titelseite ins Fenster und lieR die
Klappe zuschnappen. Ich trat an die Stelle, an der sie ge-
rade gestanden hatte, und angelte in der Tasche nach ein
paar Minzen.

»lst das ein Kind, zu so spater Stunde?«, fragte sie hin-
ter mir.

»Was fiir ein Kind?«, fragte ich zerstreut, wahrend ich
die Minzen einwarf.

»Das da so schreit. Haben Sie nichts gehort?«

Sie musste Ohren wie ein Radar haben. Oder vielleicht
hatte sie selbst Kinder und entsprechende mutterliche In-
tuition.
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»Ich hor nichts«, sagte ich.

»Da driiben«, sagte sie und streckte den Finger in die
Richtung.

Ich schaute hintber. Eine leere Stral3e, StralRenlaternen,
zugesperrte Geschéafte. Und eine rennende kleine Gestalt.
Ein vielleicht zehnjahriger Junge auf der Stral3e, um halb
funf Uhr morgens.

Ich spurtete los.

Als ich ihn fast eingeholt hatte, hob ich die Hande und
winkte ihm, stehen zu bleiben. Er war mager und schnauf-
te wie ein Dampfross. Er hatte blasse Haut, aber schwar-
zes Haar, das aussah, als wére es nach der altbewahrten
Topfmethode mit einer stumpfen Schere geschnitten wor-
den. Hemd und Hose waren ihm zu grof.

»Was ist los?«, fragte ich und ging vor ihm in die Ho-
cke. »Hat dir jemand was getan?«

Der Junge liel? einen Wortschwall auf mich los, aber in
einer fremden, slawisch klingenden Sprache. Wir starrten
uns in hilflosem Unverstandnis an. Dann drehte er sich
von mir weg und zeigte in die Richtung, aus der er gekom-
men war.

Ein Abwasserkanal zog sich durch diese flache, halb in-
dustrielle Vorstadtgegend. Ich konnte ihn gurgeln horen,
reichlich gefullt nach den ergiebigen Regenféllen der letz-
ten Tage. Wo er unter der Stral’e verschwand, war der
Gehsteig von einer Absperrung aus drei Rundstangen ge-
saumt, die einem Erwachsenen bis zu den Rippen reich-
ten. Neben dem Gelénder lagen Metallgestelle, die sich bei
naherem Hinsehen als umgekippte Fahrrader entpuppten.
Zwei Fahrréder. Ein Kind.

Der Junge war dicht hinter mir, als ich hinliberrannte,
um mir die Sache genauer anzusehen. Kurz bevor der Ka-
nal in seiner unterirdischen Rohre verschwand, rauschte
er hinab in ein Uberraschend tiefes Becken, das von Beton-
wanden eingefasst war, um ein Uberlaufen auf die StraRe
zu verhindern. Bei trockenem Wetter hatten wir wahr-
scheinlich auf Schlamm und Sumpfgras hinabgeschaut,
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durch das ein gemachliches Rinnsal lief. Nicht so heute
Morgen. Der Regen hatte das Wasser zu einem tosenden,
wirbelnden Mahlstrom anschwellen lassen.

»lst da jemand reingefallen?« Um zu verdeutlichen, was
ich meinte, lieB ich die Finger Gber das Gelander wandern
und mimte einen Sturz in die Tiefe.

Der Junge nickte hastig und sagte etwas, das ich nicht
verstand.

Die Zeitungsaustragerin war inzwischen herbeigekom-
men. »Rufen Sie 911«, sagte ich und schwang ein Bein
Uber das Gelander. »Melden Sie, ein Kind ist ins Wasser
gefallen. Nehmen Sie den Jungen hier mit und beruhigen
Sie ihn.« Ohne abzuwarten, ob sie meiner Aufforderung
Folge leistete, kletterte ich hinab, bis ich an der untersten
Stange hing, mit den FiiRen Gber dem Wasser.

All dies, vom ersten Blick in das Wasserbecken bis zum
Uberklettern des Gelanders, hatte vielleicht neunzig Sekun-
den gedauert. Aber es war lange genug, um mich an den
letzten Herbst und die 14-jahrige Ellie Bernhardt zu erin-
nern. Ich war ihr in den Mississippi nachgesprungen und
zu kurzzeitiger Beriihmtheit im Kollegenkreis gelangt, vor
allem, weil ich keine sonderlich gute Schwimmerin war.

Ich winschte, ich kdnnte sagen, dass ich jetzt im Rick-
blick auf Ellie Bernhardt etwas Ironisches dachte wie: Wa-
rum muss so was immer mir passieren? Aber nein, ich
dachte blof3: Gott, lass mich nicht ertrinken. Dann liel3
ich los.

Das Wasser war warmer als der Mississippi, aber im-
mer noch ziemlich kalt. Und aufgewuhlt, voller Strudel,
doch nicht allzu heftige. Am stérksten war der Zug unten
an den FiRen, wo das Wasser in Richtung Tunnel gesogen
wurde.

Ich tauchte, 6ffnete die Augen und sah nichts als eine
graubraune Wand vor mir. Ich tastete in die Richtung,
in die das Wasser stromte, zur StraRe hin. Wenn etwas
Schweres hineingefallen war, musste es logischerweise in
diese Richtung mitgerissen worden sein. Aber meine Fin-
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ger streiften nichts, und meine Lungen fingen langsam an
zu brennen. Die Luft reicht in diesen Situationen nie so
lange, wie sie sollte. Und dass mein Herz mit 140 Schla-
gen pro Minute raste, war auch nicht gerade hilfreich. Ich
schwamm wieder hoch, tauchte keuchend auf. Und im sel-
ben Moment stiel3 ich mit dem FuB an irgendetwas.

Ich holte schnell Luft, tauchte wieder ab und tastete
blind herum. Diesmal bekam ich etwas zu fassen, nichts
Festes, mehr wie ein Stlick Stoff, das im Wasser hin und
her schwappte. Als ich es packte und daran zog, splrte ich
einen Widerstand. Es war nicht nur ein altes Hemd, das
im Kanal gelandet war. Da steckte jemand drin.

Auftauchen war kein Problem, weit mihsamer aber
war es, das Kind hochzuziehen. Der schmale Korper hat-
te keinen Auftrieb und wurde von den durchweichten
Kleidern und den vollgesogenen Schuhen noch zuséatzlich
beschwert. Zuerst kam das nasse schwarze Haar an die
Oberflache, glanzend und stréahnig an die bleiche Haut ge-
klebt. Ich drehte ihn so um, dass sein Gesicht zum immer
noch dunklen Himmel gewandt war.

In den Rettungsfibeln sieht alles so simpel aus. Die Skiz-
zen sind so schlicht und klar. Der Junge und ich aber veran-
schaulichten etwas anderes: die Wirrnis des realen Lebens.
Ich versuchte zu spiren, ob er noch atmete, ob sein diinner
Brustkorb sich unter meinem Arm hob und senkte. Der
Theorie nach hatte ich merken mussen, ob sich noch etwas
regte, aber ich konnte nichts feststellen. Hoffnungsvoll sah
ich zum Gelander hoch, aber die Toyota-Frau war nicht
mehr da. Nichts als Betonwande auf allen Seiten, die min-
destens fuinf Full hoch aufragten. Und keine Kanten oder
Haltegriffe, soweit ich sehen konnte. Das Gewicht des
Jungen druckte mich immer wieder hinab, und mir blieb
nichts anderes Ubrig, als wie wild gegen das Wasser zu tre-
ten, verzweifelt nach einem Halt suchend, wo keiner war.

Da erschien plotzlich ein Gesicht Gber dem Gelander.
Ein fremdes Gesicht, doch es erfillte mich mit Erleichte-
rung.
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Er war recht jung, vielleicht 23 oder 24, ein Asiate mit
harten, glatt gemeiRelten Zlgen und nachdenklichem Blick.
Sein Kopf war fast kahlgeschoren bis auf einen trapezfor-
migen Irokesenstreifen Uber der Stirn. Es hatte albern aus-
sehen kénnen, tat es aber nicht. Ob er Uniform oder Zivil
trug, konnte ich nicht sehen, aber das spielte auch keine
Rolle. Manche Leute tauchen einfach auf, wenn Not am
Mann ist. Und obwohl man sie noch nie gesehen hat, weif3
man gleich, dass sie gekommen sind, um zu helfen. Er war
einer von dieser Sorte.

»Na, wie schaut’s da unten aus?«, fragte er.

»Gar nicht gut.«

Er nickte, vollkommen ruhig. »Okay«, sagte er und
blickte bedachtig auf das Wasser, als handelte es sich um
eine Physikaufgabe in einem Lehrbuch. »Ich schau mal,
ob ich ein Brett runterlassen kann.«

Und das tat er dann. Als ich den Jungen auf das Brett
gehievt hatte, beobachtete ich seine Brust in dem nassen
roten T-Shirt. Sie senkte sich leicht, hob sich wieder. Er
atmete noch. Mir fiel ein Stein vom Herzen, und zugleich
fuhlte mein Korper sich plotzlich leicht an, vom Gewicht
des Jungen befreit.

Als ich wieder oben auf der StraRe war, konnte ich se-
hen, dass der Retter den dunkelblauen Overall eines Sanité-
ters trug. Sein Partner, noch janger und blond, kiimmerte
sich um den Jungen. Der Asiate sah zu ihnen hindber, ver-
gewisserte sich, dass die Situation unter Kontrolle war,
und hockte sich neben mich.

»Mir geht’s gut«, sagte ich.

»lch weilk«, nickte er.

Da waren wir also: ein drahtiger, ritterlicher junger
Mann mit einem postmodernen Haarschnitt und eine
halb ertrunkene Polizistin.

»Sarah Pribek«, sagte ich und streckte die Hand aus.
»Hennepin County Sheriff’s Department.«

Er schittelte mir die Hand. »Nate Shigawa, sagte er.

»Freut mich, Sie kennen zu lernen, sagte ich.
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